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   Signatur: Landesarchiv Greifswald, Rep. 38b U, Kolberg, 126

  

 

Vor alle den jen(en) de desse(n) brẏf zeen edder ho(re)n wẏ her  johan blleẏ prauist Elẏzabeth
czarthe(re) / priore vn(de) de  ghantze couent des closters tuder oldenstad vor Colb(er)gh .
buke(n)ne(n) vn(de) buthughen / mẏd vnsen nakomelẏnghe(n)  ape(n)ba(r)e jndesse(me)1 breue dat
wẏ  mẏd endracht reddelike(n) vn(de) rechtl/iken hebbe vor koft  vn(de) vorkapen mẏd macht desses
breues der erba(r)en vrowe(n)  taleken / ghewezet hans volprechtes husvrowe zelẏgher dachrnẏsse
borghers tu Colb(er)gh iiij m(ar)k / jarlikes gheldes tu erme  leue(n)de alle jar vptubo(r)ende vt vnses
closters redesten?  ghude(re)n / vn(de) an pacht war wẏ de hebben tu sunthe mertens  daghe vor
hu(n)dert m(ar)k houet / stules ghuder nẏen nẏnko  noghen mu(n)te De ze vns rede tellet vn(de) wol
tu der nughe /  be talet heft er der maky(n)ghe desses breues vn(de) mẏ de vort  keret hebben an de
bu=/talẏnghe vnses closters schult . vn(de)  wen desse vorbenomede taleke vor storu(e)t js zo / schal jk
h(er)  johan edder mẏne nakomelẏnghe de vorbenomed(en) ver m(ar)k alle  jar vppe / sunte mertens
ach gheuen der parorsche ? tu der tẏd  dat ze de den vorbenomed(en) / ju(n)cvrowen vn(de)
capellane(n)  dede an ere hende vme hans volprechtes Taleken sẏner husvrowen  vn(de) tẏlleken erer
dochter zelen zelẏgher dachtnẏsse wẏllen tu  ewẏghe(n) / tẏden ze de dre bẏ naneen?? tu bu ghande
alle jar mẏd  uÿlghen vn(de) mẏd zelemyssez / vn(de) ere name(n) schalme  scrẏuen jn der
ju(n)cvrowe(n) denkebuk . vn(de) we(re)t zake dat  de / vorscr(euen) iiij m(ar)k gheldes nẏcht butalet
worden alle  jar vppe sunte mertens dach zo / schal ze sẏk holden an vnses  closters vur vn(de)pande(n)
ere renthe sunder rechtgha(n)c? /  edder claghe vn(de) dar tu eren hẏnder ...ẏnghe de ze dar v(m)me
deẏt vn(de) duͤn muͤt / ... wen deme(n)?rie? na taleke dede dan  wert zo schal me dat wẏtlẏk dun den /
eren den ze dat buuͦelet ?  . Alle desse stucke vn(de) en jslẏk bẏ sẏk laue wẏ mẏd vns(ir)  / ... nakomel
ẏnghe2 stede vn(de) vast tu  holdende sunder rechtgha(n)c gheslẏk edder wer=/lẏk2 ...sunder arghelẏst
Des tu tughe zo hebbe wẏ vnse  jngheze(ghe)le3 henghen / laten an dessin brẏf2 ... mẏd wẏtschop
Dat(um) tu oldenstad a(n)no  d(o)m(ini) m cccc xlj4 
 
 
 
______________

1 Abbreviatur ähnelt einem e (Doppelungsabbr.)
2 kursive Textstellen erschlossen
3 Abbreviatur fehlt
4 untere Hälfte der Urkunde ist stark beschädigt; linke untere Ecke fehlt
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